/® Menu ‘@

Predjedla '@ Appetizers

100g

250qg
1,7,8

80g
1

80g
1,10,11

*

Cviklovy tartar - quinoa - avokado
Beetroot tartar - Quinoa — Avocado

Syry - ideniny - olivy
Cheeses - cold meats - olives

Domaca huspeninka - cibula - chlieb
Homemade aspic terrine - onion - bread

Hovadzi tartar - kapary - hrianky
Beef tartar - capers - toasted bread

* ITmportant disclaimer /Specidlne podmienky podavania

Polievky 1@ Soups

0,221
1,3,9

0,331
7

“Frkaculka”

Kuraci vyvar - maso - zelenina - cestovina
“Frkaculka”
chicken soup - meat - vegetables - homemade pasta

Hubova polievka - zemiak - oskvarky z mangalice
Mushrooms soup - potato - mangalitsa scratchings

Hlavné jedla '@ Main dishes

200g
1,3,7,9

300g
1,3,7,9

150g
1,3,7

150g

180g

200g
7,10

0,051

Vyprazané kuracie stehno - pucené zemiaky - zeleninka
Fried Chicken leg — potatoe mash - crunchy vegetables

Domace pirohy - divina — tvaroh - kopor - oSkvarky
Homemade dumplings - wild boar - curd — dill - crackling

Bravcova panenka - hubovy paprikas - zemlova knedla
Pork fillet — mushrooms stew — bread dumpling

Ostriez nilsky - hraskové pyre - ¢Cierne rizoto
Grilled Victoria lake perch - pea purée - black rice risotto

“Vidiecke raga”

Jelenie stehno - lesné huby - tekvicové placky
“Village stew”

Venison - mushrooms — pumpkin pancakes

Jahnaci chrbat na grile - zemiakovy gratin - pec¢eny cesnak
Grilled lamb loin — potato gratin — baked garlic

Grilovany chrbat z jelena - pastrnak - Sipkova omacka
Grilled fillet of venison - parsnip - rosehip sauce

“Dry aged”
Steak z rosStenky - cibulova marmelada - zemiakové platky
“Dry aged”
Sirloin steak - onion marmalade - potato bites
Omacka podla Vasej chute — Sauce of your choice
zelené korenie - greenpeppercorns Salotka, ¢ervené vino - shallots , red wine

6.90 €

1290 €

7.90 €

1190 €

3.50 €

5.90 €

1190 €

13.90 €

15.90€

1390 €

14.90 €

19.90 €

18.90 €

27.90 €

3.50€



Bezmasité jedla 1@ Vegetarian dishes

250g  Domace cestoviny - susené paradajky - rukola - chilli 10.90 €
1,37 Homemade pasta - sundried tomatoes - arugula — chilli

509 Chilli krevety / chilli shrimps 4.90 €
2

2009 Krémové rizoto z ¢iernej ryze - sladky hrasok- hrach - parmezan

7 Creamy risotto - snow peas - peas - parmesan 10.90 €
Salaty '@ Salads

2509 Quinoa — kel - pecena tekvica - brusnice 9.90 €
8 Quinoa — kale - roasted squash - cranberries

2509  Avokado —udeny losos — uhorka - pomaranc 12.90 €
L4111 Avocado — smoked salmon — cucumber - orange

250g  Halloumi — fenikel — granatové jablko- rimKy list 12.90 €
4.7, Halloumi — fennel — pomegranate — romaine lettuce

/@ Degustacné menu /Tasting menu ‘el

Minimum 2 osoby / minimum 2 persons

Cviklovy tartar - quinoa - avokado
Beetroot tartar - Quinoa — Avocado

Hubova polievka - zemiak - oSkvarky z mangalice
Mushrooms soup - potato - mangalitsa scratchings

Ostriez nilsky - hraskové pyre - Cierne rizoto
Grilled Victoria lake perch - pea purée - black rice risotto

Grilovany chrbat z jelena - pastrnak - sipkova omacka
Grilled fillet of venison - parsnip - rosehip sauce

Pana cotta z kokosového mlieka a cokolady podavana s karamelizovanymi pistaciami
Chocolate and coconut milk pana cotta served with caramelised pistachios

49 € /person
Degustacné menu doplnené o vina / Tasting menu with wines:
59 € /person

So vSetkymi diétnymi a inymi poZiadavkami sa, prosime, obrdtte na obsluhujtici persondl - We would be grateful if you
could advise us of any food allergies or specific dietary requirements prior to ordering.

Prilohy k jedldm (150g) je mozné zamenit, alebo nahradit malym mieSanym Saldtom - Side dishes may be

substituted for another or for a small salad. Z niektorych jeddl Vdm radi pripravime redukovani porciu za 75%
z ceny — Some dishes are available in a smaller portion at 75% of the price.
Uvedené gramdZe mdsa su uvedené v surovom stave — Indicative weight is for raw meat.
Jedld pre Vas pripravil tim reStaurdcie Paviik pod vedenim nasich $éfkuchdrov
The food was prepared by our team under the supervision of our chefs

Branislava Valachovi¢a a Marie Holecovej.

*Neodportica sa, aby tepelne nespracované mdso a vajcia konzumovali deti, tehotné, dojciace Zeny a osoby s oslabenou imunitou
* It is not recommended that uncooked meat and eggs to be consumed by children, pregnant women, nursing women and people
Zzoznam alergénov - List of allergens / PoZiadajte obsluhu - Ask the service
Zmena jeddIneho listka vyhradend.

Service is not included



